Boton Enter (Entrar)
Botdn Tab (Pestaria)
Indicador de estado
Puerto de carga
Llave USB

v botén siguiente
%* botdn laser

A botdn anterior

Interruptor
deslizable ON/OFF
(Encendido/
Apagado)

5. Antes de usar por
primera vez

A PELIGRO FSrTRN

asfixia!

© 000OO0OOO

Mantenga los materiales de
empagque lejos de los nifios
y mascotas, ya que estos
materiales son una posible
fuente de peligro (asfixia).

D Saque todos los materiales
del empaque.

D Extraigay revise todos los
componentes antes de
usarlos.

D Revise que el producto no
haya sufrido dafios durante
su transporte.
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6. Funcionamiento

6.1 Carga del producto

D El producto se quedd sin
bateria si el indicador
de estado (C) parpadea
al presionarse o si no
responde al presionar un
botdn.

D Cuando la bateria
esté baja, el rango de
funcionamiento del
producto se reduce. Se
recomienda cargar el
producto antes de que
la energia se agote por
completo.

1. Conecte el extremo USB-A
de un cable de carga USB-A
a micro-USB (no incluido) a
una computadora.

2. Conecte el extremo micro-
USB del cable al puerto de
carga (D). El indicador de
estado (C) parpadeay el
producto se esta cargando.

3. Cargar el producto
por completo toma
aproximadamente unas
3 horas. El indicador de
estado (C) permanece
encendido cuando el
producto estd cargado.

4. Tras cargarse, desconecte el
cable de carga de la fuente
de alimentacion.
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6.2 Conexion a una
computadora

El producto

es compatible con sistemas
operativos Windows”
10/8/7/Vista/XP/2000

y Mac® 10.4 X o posterior

y Android™ 4.0. Para
computadoras Mac®, podria
aparecer el “Asistente de
configuracion de teclados”;
haga clic en “Continuar” para
que la computadora termine
la configuracion.

1. Saque la llave USB (E) de la
parte posterior del producto.
2. Conecte la llave USB (E) a
un puerto USB-A 2.0 de una
computadora.

6.3 Encendido/apagado

D Para encender el producto,
mueva el interruptor
deslizable ON/OFF (M) hacia
la posicion ON.

D Para apagar el producto,
mueva el interruptor
deslizable ON/OFF (M) hacia
la posicion OFF.
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6.4 Funciones de
presentacion

D Al usar el producto,
mantenga el idioma
de entrada de la
computadora en Inglés.

D Para el software Keynote®
en Mac® OS, el producto
es compatible solo con
el cambio de diapositivas
(siguiente/anterior) y las
funciones de pantalla
negra.

D El producto no es
compatible con la funcién
para abrir hipervinculos de
WPS Office.
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Boton Accion Funcion

.. Volverala
Pulsacion . .
A diapositiva
breve .
anterior
.. Irala
Pulsacion .~
v siguiente
breve ; -
diapositiva
Entrar o
Pulsacion salir del
A prolon-  modo
gada pantalla
completa
Entrar o
Pulsacion salir del
v prolon- modo
gada pantalla
negra
Activar el
* Mantener léser
Moverse
Pulsacion entre los
Tab elementos
breve ;
selecciona-
bles
.. Cambiar
Pulsacion
entre las
Tab  prolon-
ada ventanas
9 abiertas
Abrir el hi-
Enter Pulsacién pervm.culo
breve seleccio-
nado
.. Cerrarla
Pulsacion
ventana
Enter prolon- ;
ada abierta
9 actual
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7. Limpiezay
Mantenimiento

D Apague el producto antes
de limpiarlo.

D Durante la limpieza, no
sumerja el producto en
agua u otros liquidos.
Jamas coloque el producto
bajo un flujo de agua.

7.1 Limpieza

Para limpiar el producto, use
un pafio suave y levemente
humedecido.

Seque con un pafio el
producto después de usarlo.
Jamas use detergentes
corrosivos, cepillos de
alambre, escobillas abrasivas,
ni utensilios metalicos o
afilados para limpiar el
producto.

7.2 Almacenamiento

D Devuelva la llave USB (E) a la

parte posterior de la unidad
principal.

D Almacene el producto en su

empaque original en un area
seca. Mantener alejado de
nifios y mascotas.
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8. Preguntas
Frecuentes

Problema

El producto
no enciende.

Solucion

El producto
tiene poca
bateria o
se quedo
sin energia.
Cambie la
bateria por
una nueva.

La
computadora
no puede
detectar la
llave USB.

El puerto
USB-A actual
podria estar
defectuoso.
Pruebe con
otro puerto
USB-A.

El producto
no responde
alas
pulsaciones.

D El producto
tiene esta
fuera de
alcance.
Acérquese a
la llave USB
e intente
nuevamente.

D El producto
tiene poca
bateria o
se quedod
sin energia.
Cambie la
bateria por
una nueva.

9. Marcas comerciales

Windows® es marca registrada
de Microsoft Corporation.

Mac® y Keynote® son marcas
registradas de Apple Inc.
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Android™ Es marca registrada

de Google LLC.

WPS es marca registrada
de Beijing Kingsoft Office

Software, INC.

10. Eliminacion de la

Nunca deseche las
baterias usadas en los
residuos domésticos.
Llévelas a un lugar de
recogida/eliminacién adecuado.

11. Especificaciones

Voltaje/tipo
de bateria

Rango de
control

Frecuencia
operativa
Alcance del
laser

Clase de laser
Longitud de
onda del laser
Potencia
maxima de

la radiacion
producida

Sistemas
operativos
compatibles

Requisitos del
puerto USB

lones de
litiode 5V
—==200 mA
360 mAh
328.08 pies
(30 m) (sin
obstrucciones)

2.4 GHz

328.08 pies
(100 m)
2 (color rojo)

630-670 nm

<1 mw

Windows®
10/8/7/
Vista/
XP/2000
Mac® 10.4 X o
posterior
Android™ 4.0
USB 1.1, 2.0
y 3.0
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Temperatura
de almacena-
miento

Temperatura
de operacion

Humedad
en funciona-
miento

Peso neto

Dimensiones
(An. x AL. x Pr.)

-4°Fa

+122 °F
(-20°Ca
+50 °C)
+32°Fa
+113 °F
(0°Ca

+45 °C)

45 %-80 %
de HR
aprox. 1.2 oz
(35 9)

aprox. 5.6

x 0.8 x

0.6 pulgadas
(14.3x2.1x
1.6 cm)

12. Comentarios y
Ayuda

Nos encantaria conocer su
opinién. Para obtener la

mejor experiencia posible, le
agradeceremos que escriba una
opinién del cliente.

amazon.com.
mx/review/
review-your-purchases#

Si necesita ayuda con su
producto Amazon Basics, utilice
el siguiente sitio web.

amazon.com.mx/

|:| gp/help/customer/
contact-us
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13. Eliminacion (solo
para México)

La Ley General para la
Prevencién y Gestion Integral
de Residuos (LGPGIR) tiene
como propdsito minimizar

el impacto de los articulos
eléctricos y electrénicos sobre
el medioambiente, tanto
aumentando la reutilizacion
y reciclaje de los mismos
como reduciendo la cantidad
de desechos eléctricos

que se arrojan en rellenos
sanitarios. Este producto se
debe desechar por separado
de la basura doméstica una
vez que concluya su ciclo de
vida. Tome en cuenta que es
su responsabilidad eliminar
el equipo electrénico en los
centros de reciclaje a fin

de conservar los recursos
naturales. Para ver informacion
sobre su drea de entrega

de reciclaje, contacte a su
autoridad de manejo de
desechos electronicos local,

a la oficina de administracion
de su ciudad o a su servicio
de eliminacién de desechos
domeésticos local.

14. Garantia

14.1 Un afio de garantia
limitada en México

Esta garantia limitada de

un afio es otorgada por
Servicios Comerciales Amazon
México, S. de R.L. de C.V. a ti
como comprador original de
producto(s) de Amazon Basics.
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Garantizamos el producto
contra defectos de fabricacion
por un periodo de un afio,
siempre y cuando el producto
haya sido usado en condiciones
ordinarias, cumpliendo con

el manual del usuario y el
producto y sus partes no hayan
sido alteradas o reparadas

por terceros sin nuestra
autorizacion. El plazo de un
afio comienza el dia de entrega
de la compra realizada en
amazon.com.mx.

Si el producto tiene defectos
durante el periodo de garantia,
y tu sigues las instrucciones
de nuestro equipo de Servicio
al Cliente que verificara

la validez de la garantia,
tendras derecho a (i) solicitar
el reemplazo del producto
defectuoso por uno nuevo o
uno reacondicionado que sea
igual o parecido al producto
comprado; (ii) solicitar la
reparacion del producto; o (iii)
solicitar reembolso completo
del producto al precio que fue
comprado.

Avances tecnoldgicos y la
disponibilidad del producto
pueden hacer que reciba un
producto de reemplazo con
caracteristicas equiparables
y precio distinto al comprado
originalmente. En todos

los casos, el producto de
reemplazo comparable serd
determinado por nosotros y a
nuestra discrecién.
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Esta garantia limitada

solo aplica para productos
comprados en amazon.com.
mx. Reemplazos y productos
reparados solo seradn enviados
dentro del territorio mexicano
y los reembolsos solo seran
acreditados a cuentas dentro
de este mismo territorio.

Todas las partes o productos
que envies en devolucion
para reembolso o reemplazo,
se convertiran en nuestra
propiedad y estardn sujetos a
las Politicas de Devolucion.

14.2 Como obtener el
servicio

Por teléfono
Contacta servicio al cliente al
01800 874 8725

En linea

Visita: https://www.amazon.
com.mx/gp/help/customer/
contact-us/

Servicio al cliente te hard
preguntas para determinar si
tu caso es elegible para hacer
valida la garantia limitada. Si
eres elegible, un reemplazo,
reparacion o reembolso

sera emitido y se te daran
instrucciones para devolver el
producto dafiado sin costos
adicionales para ti.

Servicios Comerciales Amazon
México, S. de R.L. de C.V.

Direccién: Juan Salvador Agraz
N.2 73 Piso 5, Colonia Santa

Fe Cuajimalpa, Cuajimalpa de
Morelos, Ciudad de México,
C.P. 05348, México

RFC: ACAT40623TXA
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amazon basics
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amazon.com/AmazonBasics

FCCID: 2A7VC-2801
IC: 28770-2801

MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HECHO EN CHINA
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